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Mila ctendrko,

jeste jsme si tady moc nepovidali o jedné sérii, jejiz
uz treti dil si miiZete tento mésic precist. V origind-
le se jmenuje ,, Tehotné princezny“, takze je vcelku
jasné, co je jeji zamyslenou spojovaci linii. Ve sku-
tecnosti jsou to ovSem princové z neexistujicich krd-
lovstvi — Zeus, Jag, Vincenzo a Rafael —, které spojily
spolecné studie v Oxfordu a zdvazek ,,nezamilovat
se, neoZenit se, nemit déti“ (asi tusite, jak to musi do-
padnout, Ze?).

Zajimavosti této série je to, Ze kaZdy z jejich Ctyr
dilit napsala jind autorka. Caitlin Crewsovd (Prin-
cova ostudna aféra, pribéh prince Zeuse' v breznu),
Marcella Bellova (Poust jeho srdce o princi Jagovi
v Cervenci), ted listopadu je to tedy Maisey Yateso-
vd (Zacalo to pomstou a princ Vincenzo). No a v pro-
sinci to bude Jackie Ashendenovd (Jeji jedina vzpou-
ra s princem Rafaelem).

Bylo by urcité prima, kdyby bylo technicky moz-
né, aby vsechny c¢tyri pribéhy prekldadal do cestiny
jeden a tyZ ¢loveék. BohuZel se to nepovedlo, takZe
mdte mozZnost posoudit nejen prdci ¢tyy autorek (Jak
se domlouvaly? Mailovaly si, chatovaly, telefonovaly
si? Nebo se snad nékde sesly osobné?), ale i tFi pre-
kladatelek.

Snad se Vam bude libit. ..

S liskou
Vas Harlequin

! Pravidla umoznuji v pfipadé€, Ze nejde o antickou postavu, ale
o moderni uziti jména, pouzivat ,,Ceské* sklonovani ,,bez Zeuse*
misto ,,bez Dia“. Poznamka redaktora.
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PRVNI KAPITOLA

Merry Inglesova se prodirala ven z chaty Cerstvé
napadanym snéhem, pletenou Cepici si pretahla pres
zmrzlé usi. Obloha nad Svycarskymi alpskymi vr-
cholky byla jiskfivé modra, vzduch byl tak mrazivy,
az Sla od ust para. Majestatni Hotel Haensli pripomi-
nal panovnika milostivé shlizejiciho na své poddané.
Uzas nad tim pohledem Merry neopoustél ani po
trech letech, co tu Zila a pracovala.

Deset minut nato uz byla Uplné promrzla a tésila
se na horkou ¢okoladu, kdyZ spattila poslicka nesou-
ciho do sité zabaleny vanocni stromek.

,Chcete pomoct?“ zavolala na poslicka a pridala
do kroku.

Johann postavil strom, jeden z téch, které hotel
péstoval specidlné pro tuto prilezitost, na zem a Ce-
kal na Merry. ,,Vas mi posild samo nebe. Musim ho
dostat dovnitt diiv, nez se lazné oteviou pro hosty.
M¢l mi pomahat Ricardo.

Kdyz prisla Merry bliz, odhadla, Ze strom musi
byt vysoky vic nez ctyii metry. Nespokojené nakrcila
nos.

Dohodli se, Ze Johann ptjde vepredu, a naraz
zvedli strom na ramena. Byl mnohem leh¢i, nez oce-
kavala, jenomze Johann byl vyssi, takze se strom
naklanél. Rukavice sice chranily jeji prsty od pich-
lavého jehlici, ale aby ziskala rovnovahu, pritiskla si
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kmen k tvafi a snaZzila se necitit ostré Skrabani na
kuzi.

Merry sklouzla Cepice do oci a bryle ji spadly
z nosu, takZe vidéla jen rozostfeného Johanna pfed
sebou, jinak nic. Presto se jim povedlo dostat strom
skrze zadni vchod pro zaméstnance a pak se se svym
nakladem pustili dlouhou Sirokou chodbou podél
hotelové recepce. KdyZ konecné dorazili ke dvefim,
které vedly do lazni, Merry znovu sklouzly bryle
a hrozilo, Ze spadnou rovnou na zem.

,Vydrzte chvilku,” hlesla a polozila strom na zem.
Jednou rukou objala kmen, aby si druhou mohla
upravit bryle, a pfitom si rozepnula zimni bundu.
Uvniti hotelu bylo teplo, az moc velké na tlustou
bundu, kterou méla Merry na sobé. Cepici si vSak
radéji nechala na hlavé, nestdla o to mit vlasy plné
jehlici.

»2MulzZeme?“ zeptal se Johann.

,MuzZeme.“

,Raz, dva, tfi...“

Zvedli strom znovu do vysky a polozili si ho na
ramena. Johann oteviel dvefe. Natocil se a Merry se
musela natocit také, aby jim strom nespadl. Netusila,
Ze za ni nékdo stoji, dokud neucitila naraz. Nékdo za
ni bolesti zalapal po dechu.

»Moc se omlouvam!“ Merry znovu polozila strom
a otocila se, aby se nestastnikovi omluvila. Doufala,
Ze ten, koho pravé uhodila, bude nékdo z personalu.

Vysoky muz v tmavé modrém obleku, bezpochyby
§itém na miru, si mnul rameno, pohlednou tvar mé¢l
zktivenou bolesti. Ten k persondlu urcité nepatril.

»Strasné moc se omlouvam,” zopakovala, vydése-
na z toho, co pravé provedla. ,,Boli to moc?*

Muz po ni Slehl vzteklym pohledem. Temné mod-
ré o¢i mu lemovaly Tasy tak husté, Ze by za né Merry
byla ochotna dat cokoliv, stejné jako za vysoké nad-
herné licni kosti.
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Na snéni nebyl ¢as, musela se rychle vzpamatovat.
V tak superdrahém hotelu, jako byl Hotel Haensli,
si pokoj mohl dovolit jen nékdo bohaty a vlivny. Za
astronomickou sumu penéz, kterou zaplatil za luxus-
ni zafizeni s jednim z nejkrasnéjSich vyhledi na celé
Svycarsko, zaroven ocekaval excelentni sluzby. Ne
to, Ze do néj nékdo vrazi vanocnim stromem.

Giovanni Cannavaro ziral do vydésené, rozpa-
ky rudé tvatfe. Zena méla bryle trochu nakfivo a na
hlavé tu nejsmésnéjsi Cepici, jakou kdy vidél. Vztek
z toho, Ze do néj vrazil zrovna nenavidény vanocni
strom, na okamzik vystfidal extrémné vzacny a ex-
trémné necekany zachvév smichu.

Ale opravdu jen na prchavy okamzik.

Naprimil se. ,,Ustupte stranou.”

,,Coze?*

,,Ponesu ho misto vas.”

,Ale... ale... to nemuazete.“

,Vy do mé vrazite, a jesté mi budete fikat, co
muzu, a co ne?“

»10 jsem..., hlesla zarazen¢.

Palcem ukazal ke dvefim, ve kterych strom uvazl.

,Podrzte ty dvere,” prikazal ji a nevs§imal si jejich
protestli. Kyvl na poslicka, ktery se tvaril, jako by
radéji byl neviditelny. ,,Jsem stejné vysoky jako on.

Zena spéchala ke dverfim, otevfela je a pritiskla se
ke zdi, kdyz kolem ni oba muzi prochazeli.

»Hotovo,”“ prohlasil Giovanni, kdyZ usadili strom
do stojanu a vymotali ho ze sité. Z ramen si smetl
jehli¢i a kyvl smérem k nim. ,,PTisté trochu opatrnéji,
si7¢

Poté se Giovanni vydal do jidelny, kde se podava-
la snidané. Potfeboval si dat kapuéino a néco snist
predtim, neZ zacCne fesit zmatek, kvili kterému mu-
sel tak brzy rano odletét do Svycarska.
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,Promin, Ze jdu pozd¢, omlouvala se Merry, kdyz
vrazila do kancelare, kterou sdilela se svou $éfovou
a Sashou, dal$im ¢lenem tymu. JenzZe kanceldt byla
prazdna.

Zatimco Cekala, aZ se Katja vrati — nemohla byt
daleko, jeji pocitac byl zapnuty —, vlozila Merry kaps-
li s horkou ¢okoladou do elegantniho ptistroje a za-
pnula sviij pocitac.

Cely hotel se proménil ve vano¢ni kralovstvi, ale
v jejich kancelati nebylo po néjaké vyzdobé ani sto-
py. AZ na maly plastovy stromecek a monitor obto-
ceny barevnym fetézem na Merryiné stole. Katja nad
tim jen protocila oci. Stejné jako nad Merryinou Cer-
venou vinénou Cepici s obrazkem soba Rudolfa s Cer-
venym nosem.

Kdyz Katja kone¢né dorazila, méla Merry uz ¢o-
kolddu dopitou a odpovidala na maily. Katja se tva-
fila ustarané. ,, Tady jsi. Cekaji té v zasedacce. Stala
se takova véc.”

Merry vyskocila ze Zidle. ,,Jaka véc?“

,»Vsechno ti... Co to mas s oblicejem? Nékde ses
odrela?“

,»T0 je od jehli¢i. Poméhala jsem Johannovi s va-
no¢nim stromem.” Znovu ji zahotely tvare, kdyz si
vzpomnéla, jak omylem vrazila do jednoho z vaze-
nych hostd. Neznamy nehodu vzal celkem dobfe,
jenze persondal dostaval vyhazov i za mnohem mensi
prohfesky. Proto se své $éfové o celém incidentu ra-
dé&ji nezminovala.

Ten pan nezndmy byl naprosto uzasny. Krasny
jako anticky btih. Vlasy mél tak tmavé, skoro do Cer-
na, dlouhy rovny nos, ostra celist. A ty rasy. Ty licni
kosti...

»Proto jsem pfisla pozdé. Nemohla jsem ho ne-
chat, aby se s tim vlacel sam,” dodala jesté a zahanéla
myslenky na cizincovy rysy z hlavy. S trochou stésti

9
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se ji podafi se mu vyhybat po celou dobu, co tu bude
ubytovany.

»Ja vim,” sykla Katja napjaté, zatimco pospichaly
dlouhou chodbou. ,,Rdda pomahas lidem. Proto jsem
si té vybrala do tymu, pamatujes?*

Prvni dva roky ve Svycarsku pracovala Merry v Ho-
telu Haensli jako servirka, ale pred rokem ji povysili
do manaZerského tymu. Tehdy byla tak vydésena stra-
chy, Ze se ji chystaji vyhodit, az méalem spadla ze Zidle,
kdyz Katja, feditelka oddéleni péce o hosty, oznamila,
Ze potiebuje novou asistentku a rada by misto nabidla
pravé Merry. Katja si procetla hotelovou knihu hos-
tl a recenze na internetu a pfekvapilo ji, kolik 1idi se
o Merry zminovalo. Pravidelni hosté Casto trvali na
tom, aby je u stolu obsluhovala pravé Merry.

Téméf ze dne na den presla Merry od celodennich
smén, které zacinaly v Sest rano a koncily o ptlno-
ci, na pravidelnou pracovni dobu od osmi do Ctyf,
pokud se nekonaly néjaké specialni akce, a navic za
dvojnasobny plat. Dokonce méla narok na vlastni
dvoulizkovou chatu. UZ nemusela sdilet nocleharnu
s dalsimi patnécti servirkami! Kariéra se pred ni ote-
virala se vS§emi moznostmi a ona byla odhodlan4 jich
vyuzit.

Katja, diky niz se tohle vSechno udélo, otélela
u dvefi do zasedaci mistnosti. ,,Prosté... prosté mysli
na to, co by tohle mohlo znamenat pro tvoji kariéru,
ano?“

A s témihle zahadnymi slovy Katja otevtela dvere.

U ovéalného stolu sedél majitel Hotelu Haensli,
Wolfgang Merkel. Merry vykouzlila dsmév na tvari,
ktery ji vSak ztuhl ve chvili, kdy spatfila muZze sedici-
ho vedle néj. Byl to Krason. Ten, do kterého vrazila
vanoc¢nim stromem.

Citila, jak ji rudnou tvafe, a v usich ji zacalo divoce
hucet. Ta ,,véc, ktera se stala“ se tykala Merry. A ted
kvili tomu dostane vypoved.

10
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Hukot v jeji hlavé bylo tak ohlusujici, Zze zprvu
nevnimala, Ze Krason se zvedl ze zidle a natahl k ni
ruku. Trvalo ji az trapné dlouho, nez ji doslo, ze ho
Katja predstavuje.

Natahla se pres sttil a podala dlan s roztfesenymi
prsty svému katovi.

Giovanni ji okamzité poznal. Byla to ta neohra-
bana divka v ptiSerné Cepici. Prozradily ji ohromné
bryle s obrouckami ze zZelvoviny a vydéseny a trochu
pripitomély vyraz.

Drobnou dlani s kratkymi prsty seviela jeho ruku
a kratce s ni pottasla, ovSem i tenhle kratky dotyk
stacil, aby mu télem projel neCekany zablesk. Roz-
rusené sledoval elegantni ktivku jejtho krku, svétle
modré o¢i za skly bryli a zCervenalé kulaté tvare. Na-
konec pohledem rychle preletél po celém jejim téle,
které ted uz nehalilo tlusté zimni obleceni.

Byla drobna. Pod cernou hotelovou uniformou
skryvala péknou postavu, svétle zlaté vlasy si stdhla
do elegantniho drdolu. Cist4, nenali¢ena plet Byla
docela atraktivni, kdyZ nemeéla tu hloupou Eepici.
Sofia, nejmladsi z jeho sester, urcité nosila podob-
nou, kdyz byla jesté mala.

Snad osud si s nim pohraval, pomyslel si zachmu-
fené, kdyz tim, kdo mél zachranit projekt, na némz
pracoval celé tfi roky, se méla stat tahle Zena. Stacil
jediny krtcek, aby se vSechno zhroutilo, véetné jeho
téZce ziskané povésti.

Pred dvanActi lety, kdyZ se mu sesypal cely svét,
Giovanni opustil Itélii a skon¢il pravé v tomto hote-
lu. Nékolik mésict tu pracoval jako vratny, kdyz ho
vyhledal majitel hotelu a po dlouhém rozhovoru mu
nabidl misto svého asistenta.

Ptes noc se stal chranéncem Wolfganga Merke-
la, vstfebaval vSechno, co mohl, o luxusu, noblese
a umeéni davat bohatym hostim pfesné to, co chtéji,

1
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aby se pak pravidelné vraceli. O rok pozdéji ziskal
malé dédictvi po svém dédeckovi a s Wolfgangovym
pozehnanim odesel, aby zalozil vlastni firmu Canna-
varo Travel.

Nasledujicich deset let jeho firma stdle rostla a Gi-
ovanni se vypracoval az do vyssi spolecnosti. Na-
shromézdil takové bohatstvi, o jakém se mu ani ne-
snilo. Luxusni trajekty, prondjmy soukromych jachet
a letadel, vylety pfes celé kontinenty, pfepychové
hotely... pfesné na to se jeho spolecnost zaméefova-
la. Agentura Cannavaro Travel se stala synonymem
vzneSenosti a ze svych narokil nikdy ani na okamzik
neslevil, jak mu kdysi moudfe poradil Wolfgang.

O tsudku svého mentora nikdy diiv nepochyboval.
Jenomze kdyz ted sledoval Zenu, o niz byl Wolfgang
presvédceny, ze dokaze vSechno zachranit, zacal mit
o svého starého pritele obavy.

Pockal, dokud se neusadila vedle Katji. Teprve po-
tom se k ni obratil. ,,Katja vam vysvétlila, o co jde?*

Zena zavrtéla hlavou.

,.V noci odvezli Gerharda do nemocnice. Kvili...“
Zarazil se, jak hledal ten spravny anglicky vyraz.

»Zanétu slepého stieva,” dodala Katja.

,Gerhard...?* To jméno znélo Merry povédome.
Ze vsech sil se prinutila vratit se zpatky do reality.

,Gerhard Klose. Ten muz, kterého jsme zaucovali,
aby mohl prevzit péci o hosty v Meravaro Odyssey,"
vysvéetlovala Katja.

Konecné to Merry pochopila a téméf si oddechla
ulevou. Neslo tu o vyhazov. Krason musel byt nékdo
z Cannavaro Travel.

Dival se na ni, ale neusmival se. ,,Ted uz rozumite,
ocotujde, si?*

Ach ano, ted uz tomu rozumeéla.

Wolfgang Merkel souhlasil, Ze bude spolupraco-
vat se svym dobrym pfitelem, Giovannim Cannava-
rem, majitelem cestovni agentury specializujici se na

12
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luxusni klientelu. Tito dva muzi stravili posledni tfi
roky spolupraci na ptipravé uplné nové vlakové lin-
ky, ktera by provezla cestujici po nejmalebnéjsich ev-
ropskych méstech a krajinach a koncit méla ve stanici
nedaleko hotelu. Vlak mél poprvé vyjet uz za tfi dny.

Tohle nebyla jen obycejna vyhlidkova jizda. Tohle
méla byt udalost roku. Osmdesat nejbohatsich a nej-
vlivnéjsich lidi nastoupi do vlaku Meravaro Odyssey
v Pafizi a vydd se na ohromujici cestu nedostizné
krasnymi misty. Po dvou nocich stravenych v luxusu
vlak dorazi za pritomnosti novinafi z celého svéta na
nadrazi Klosters, kde cestujici presednou do kocart
taZzenych konmi, které je dovezou do hotelu. Tam
stravi dva dny, nez se v Hotelu Haensli uskuteéni tra-
di¢ni vanocni vedirek. Za pozvanku na tento vecirek
by byl kdokoliv z vyssi spolecnosti ochoten udélat
cokoliv.

Katja celych deset let pracovala pro luxusni vlak,
ktery tak proslavila jista spisovatelka detektivek.
Proto ji pozadali, aby se o své znalosti podélila s mu-
Zem, ktery mél pe€ovat o hosty Meravaro Odyssey —
Gerharda, toho Casu se zanicenym slepym stievem.
Jeho kol byl jednoduchy — zajistit, aby vSichni hosté
zazili néco neskutecného a aby veskeré jejich rozma-
ry byly splnény.

Zaucovani Gerharda bylo pro Katju peklo. Gi-
ovanni Cannavaro trval na tom, aby ho pravidelné
a podrobn¢ informovala, jak si Gerhard vede. Katja
nepochybovala, Ze kdyby Gerhard jakkoliv selhal,
odnesla by to i ona.

,»A ty nahradi§ Gerharda?“ zeptala se Merry. V tu
chvili soucitila se svou nadfizenou. Katju ziejmé tla-
¢ili do role, na které nebylo co zavidét.

Katja pottésla hlavou. ,,Angie je cely tyden na slu-
Zebni cesté ve Frankfurtu.“ Angie byla Katjina man-
zelka, mély spolu Sestiletou dceru.

,,JTak Sasha?“

13
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»Ila tu musi zUstat, kvili svatbé pana Voegela.
Moc mé to mrzi, Merry, ale nahradit Gerharda budes
muset ty. Nikdo jiny tu neni.“ Katja se na ni podivala
s omluvnym vyrazem.

Merry zalapala po dechu.

Jeji nova Svagrova se totiZ rozhodla, Ze rodinu In-
glesovych znovu spoji dohromady. Proto naplanovala
spolecnou rodinnou vanocni veceti. A protoze pres
Véanoce méla Merry povinnosti v hotelu, méla se ve-
cefe konat uz za dva dny. Nasledujiciho dne méla
Merry odlétat do Anglie.

Nebylo divu, ze byla Katja tak napjata. Tohle
vSechno totiz védela. VEédéla, kolik tusili Merry stalo,
aby ji nic nebranilo jet na navstévu domd.

Bylo to vlastné docela ironické. Merry se navratu
domt désila. Jejich rodina se na Vanoce neschézela
od té doby, co ji bylo osm. Jeji bratr totiZ Vanoce ne-
snasel. Jenze ted chtéla udélat své novomanzelce ra-
dost, takZe na svou sestru celé tydny naléhal a citoveé
ji vydiral, dokud nesouhlasila, Ze pﬁjede

Navic méla den po. slavnostni ve&efi s Merry odle-
tét do Svycarska i ]C]l nejblizsi a nejleps1 kamaradka
Santa'. Tuhle navstévu planovaly uz hrozné dlouho.
To jim prosté nemuZze udélat. Nemiize zklamat svou
$vagrovou. Nemuze zklamat Santu.

»2Hned rano odletiS do Patize,” prolomila Katja
napjaté ticho. ,,Hosté maji nastupovat az za tfi dny,
takZe budes$ mit Cas vyfesit jakykoliv problém, ktery
se mlZe objevit, a seznamit se s personalem a vibec
se v§im, co bude potreba.”

Nakonec si vzal slovo Wolfgang. To bylo poprvé za
celé tii roky, kdy promluvil pfimo k Merry. ,,Katja
mi fikala, zZe jste méla zitra odlétat. Pred silvestrem

! Santa bude hlavni hrdinkou knihy Louise Fullerové Playboy pod
stromecek, ktera vyjde pfisti mésic. Poznamka redaktora.
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dostanete tyden placené dovolené navic, abyste si
mohla vyTtesit své zdlezitosti.“

Merry si s narustajici nervozitou uvédomila, ze
o vSem uz je rozhodnuto. Ted uzZ chapala, proc ji
Katja radila, aby myslela na svou kariéru.

Wolfgang Merkel platil kralovsky a vyhody, které
svym zaméstnancim poskytoval, se nedaly srovnavat
s jinymi hotely. Na oplatku vSak pozadoval absolutni
oddanost. Oc¢ekaval, Ze kdyZ nastane krizova situace,
jeho personal se semkne dohromady. Byl §tédry, ale
nelitostny.

Merry neméla Sestileté dité, o které by se musela
postarat, jako Katja, takZe neméla vlastné ani zad-
ny rozumny divod odmitnout. Kdyby fekla: Uz piil
roku jsem nevidéla svou rodinu, a i kdyZ mé predsta-
va, Ze s nimi stravim cely den predstiranim Vdnoc,
dest, slibila jsem jim to, jen by si tim zkazila kariéru.
A na véci by to stejné nic nezmeénilo.

I kdyby chtéla néco namitnout, tak ten spravny
moment promeskala. Wolfgang popadl svou vychaz-
kovou htil a zvedl se od stolu. ,, Tak kdyZ uz je vSechno
dohodnuto, nechavam vés, abyste probrali detaily.”

Katja ude¢lala totéz, az na tu vychazkovou hil. Jeji
pohled pretékal soucitem. ,,VSechny materialy ti pfe-
poslu, aZ se vy dva seznamite.”

A zatimco Merry se stdle snazila prijit na zpiisob,
jak se z téhle role vyvléknout, aniz by to poskodilo
jeji kariéru, zustala v zasedaci mistnosti sama, jen
s Krasoném a jeho pronikavym, bystrym pohledem.

,Vy o tu praci moc nestojite, Ze, sle€no? zeptal se
odmeétené.

Hridzou a panikou se ji udélalo zle. Promnula si
tvare a pokusila se o usmév. ,,Myslim, Ze na tom zas
tak uplné nezalezi.“ Hned se ale vydésila, Ze to znélo
neloajalné — jestli Krason patfi ke Cannavaro Travel,
tak bude bezpochyby podiizeny Giovannimu Can-
navarovi. A ten mél podobnou povést jako Wolfgang.
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»Ale vim, jak je tahle udalost dtlezita, takze udélam
vse, co bude v mych silach.”

M¢la snad néjakou jinou moznost? Mohla bud tuh-
le nabidku pfijmout, nebo pftijit o praci. A co by pak
s ni bylo? Musela by se vratit do Anglie a najit si néja-
kou jinou praci. Musela by zit v deprimujicim domé,
kde vyrustala a ktery prinesl tolik nestésti. Veskera
radost a bezstarostnost, kterou za posledni tfi roky
zazila, by byla ta tam. Necekalo by ji nic neZ jen Sed.

,»A jaka je vlastné vase uloha?“ zeptala se do ticha.

Muz tazavé pozvedl husté cerné oboci.

,Patfite ke Cannavaro Travel?“ vyzvidala.
,Omlouvam se, neposlouchala jsem, kdyz nas pfed-
stavovali.”

Ted pozvedl i druhé oboci.

V jeho vyrazu se objevil letmy zachvév — vyja-
droval néco jako Jak miiZes nevédét, kdo ja jsem —
a Merry projela smésice provinilosti a tzkosti. Dva
meésice si touzebné préla, aby se néco stalo a jeji cesta
domt musela byt zrusena. Jenomze tim, kdo to na-
konec zrusi, méla byt ona a jen dva dny predem. Jeji
Svagrova stravila piipravou té slavnostni vecete celé
dlouhé tydny, a zbytecné.

Hned po schiizce zavola Martinovi. Jeji bratr ji za-
bije.

»lakze vase uloha?* zeptala se znovu.

V tmaveé modrych o¢ich mu zajisktilo. Po zadech ji
prebéhl mraz, aZ se zachvéla po celém téle.

Krason polozil ruce na stll. ,Reknéme, Ze to
vSechno fidim.“

Ten hluboky hlas s melodickym prizvukem. Zno-
vu se zachvéla. Prehodila si nohu pfes nohu. Nastésti
prisla k rozumu driv, nez se stacila priznat, Ze o tuh-
le narazovou praci viibec nestoji a stokrat radéji by
snédla houbu na nadobi, nez s nim pracovala. Misto
toho si jen udélala poznadmku do bloku. ,,TakzZe zpra-
vy budu podavat vam?*
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